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DOWNLOAD BANG & OLUFSEN APP

To set up your product, start by download the Bang & Olufsen
App here:

T [=] e
# Download on the GETITON
& AppStore [l B* Googie Play [l €1 Appinchina

The app gives you the full Bang & Olufsen experience from

setup to audio personalisation, product support and new

features right at your fingertips.

When you first start the Bang & Olufsen App, you are asked
to create a user account. Then tap the Add Product icon to

add your product to the app.




BbJITAPCKW BULGARIAN - 3a ga HacTpouTe NpogyKTa cu,
3aMoYHeTe C U3Ter/sHE Ha NpuaoxeHneTo Bang & Olufsen.

MpunoxeHreTo BM AaBa MbAHOTO U3XMBABaHe Ha Bang &
Olufsen oT HacTpolika A0 NepcoHanm3npaHe Ha 3ByKa,
NOAAPBXKA Ha NPOAYKTN N HOBY GYHKLMWN Ha eHa pbka
pascTosiHue.

Korato crapTtupate npunoxeHuneto Bang & Olufsen 3a nbpeu
nbT, We 6bAeTe NOMOMEHN Aa Cb3AajeTe NoTpebuTencku
aKkayHT. Cnej ToBa OKOCHeTe MKoHaTa [lobaBsHe Ha NpoAykKT,
3a Zla ob6aBrTe NPoAyKTa CM KbM NMPUIOXKEHNETO.

CESKY CZECH - Pro nastaveni vaseho produktu zacnéte
stazenim aplikace Bang & Olufsen.

Aplikace vdm poskytuje kompletni zéZitek Bang & Olufsen od
nastaveni az po personalizaci zvuku, podporu produktt a
nové funkce pfimo na dosah ruky.

PFi prvnim spusténi aplikace Bang & Olufsen budete pozadani
o vytvoreni uZivatelského Uctu. Poté klepnutim na ikonu
Pridat produkt pidejte svdj produkt do aplikace.

EESTI KEEL ESTONIAN- Toote seadistamiseks laadige
alustuseks alla Bang & Olufseni rakendus.

Rakendus annab teile taieliku Bang & Olufseni kogemuse
alates seadistamisest kuni heli isikuparastamiseni, tootetoe ja
uute funktsioonideni otse teie kdeulatuses.

Bang & Olufseni rakenduse esmakordsel kaivitamisel
palutakse teil luua kasutajakonto. Seejarel puudutage toote
rakendusse lisamiseks ikooni Lisa toode.

EAAHNIKA GREEK- INa va puBpioete to mpoidv oag,
Eekvnote kateRadovtag TtV epappoyr Bang & Olufsen.

H epappoyr odg TpooEpeL TNV TIAN PN ePTeLpia Bang &
Olufsen amod tn puBpLon €wg tnv egatopikeuon fxou, TNV
UTtOOTHPLEN TIPOLOVIWV KAL TLG VEEG SUVATOTNTEG OTA XEPLA
0aG.

‘Otav EeKLVATE yLa TIpWTn Qopd tnv pappoyr Bang &
Olufsen, oag {nteitat va SnuLoupyrioste évav AoyapLacpo
XPNOTN. £TN CUVEXELQ, TIATAOTE TO ELKOVISLO MPpoabrikn
TIPOLOVTOG yLa VA TIPOCHETETE TO TIPOLOV GAG OTNV EQAPHOYH.

HRVATSKI CROATIAN- Da biste postavili svoj proizvod,
pocnite preuzimanjem aplikacije Bang & Olufsen.

Aplikacija vam pruZa potpuno Bang & Olufsen iskustvo od
postavljanja do personalizacije zvuka, podrske za proizvode i
novih znacajki na dohvat ruke.
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Kada prvi put pokrenete aplikaciju Bang & Olufsen, od vas se
traZi da kreirate korisnicki racun. Zatim dodirnite ikonu Dodaj
proizvod da biste dodali svoj proizvod u aplikaciju.

MAGYAR HUNGARIAN- A termék bedllitdsahoz el&szor toltse
le a Bang & Olufsen alkalmazaést.

Az alkalmazas a teljes Bang & Olufsen-élményt nyujtja a
beallitastol a hang személyre szabasdig, a terméktadmogatasig
és az Uj funkcidkig.

A Bang & Olufsen alkalmazas elsé inditasakor a rendszer
felkéri, hogy hozzon létre egy felhasznaléi fidkot. Ezutan

érintse meg a Termék hozzdadasa ikont a termék
alkalmazashoz valé hozzdadasahoz.

K,A3AK, KAZAKH- BHimiHi3gi peTTey ywiH Bang & Olufsen
6araapnamachbiH XykTeyaeH 6actaHpi3.

barapnama opHaTyAaH AblObICTbl AapanayFa, eHiMAj
KonAayFa XaHe caycakTblH, YLbIHAAFbI XaHa MyMKiHAiKTepre
AeliiHri Tonblk Bang & Olufsen TaxipunbeciH 6epeg,.

Bang & Olufsen 6afgapnamackiH anfall 6actaraHaa
nariganaHyLubl TipkenriciH xacay cypaigbl. CoaaH KeriiH
OHIMIHi3Ai 6aFaapnamara Kocy yiliH BHiM Kocy 6enrieciH
TYPTiHi3.

LIETUVIY LITHUANIAN- Norédami nustatyti savo produktg,
pirmiausia atsisiyskite Bang & Olufsen programa.

Programa suteikia jums visg Bang & Olufsen patirtj nuo
sgrankos iki garso suasmeninimo, produkto palaikymo ir
naujy funkcijy tiesiog po ranka.

Kai pirma karta paleidziate Bang & Olufsen programa, jasy
prasoma sukurti vartotojo abonementg. Tada baksteléekite
piktograma Pridéti produkta, kad pridétuméte produktg prie
programos.

LATVISKI LATVIAN- Lai iestatitu savu produktu, vispirms
lejupieladgjiet Bang & Olufsen lietotni.

Lietotne sniedz jums pilnu Bang & Olufsen pieredzi no
jestatiSanas Iidz audio personalizacijai, produktu atbalstam un
jaunam funkcijam.

Pirmo reizi startéjot Bang & Olufsen lietotni, jums tiek lagts
izveidot lietotaja kontu. Péc tam pieskarieties ikonai Pievienot
produktu, lai pievienotu savu produktu lietotnei.

POLSKI POLISH- Aby skonfigurowa¢ produkt, zacznij od
pobrania aplikacji Bang & Olufsen.

Aplikacja zapewnia petne mozliwosci Bang & Olufsen, od
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konfiguracji po personalizacje dZzwieku, wsparcie produktu i
nowe funkcje, na wyciaggniecie reki.

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji Bang & Olufsen
zostaniesz poproszony o utworzenie konta uzytkownika.
Nastepnie dotknij ikony Dodaj produkt, aby doda¢ produkt do
aplikacji.

ROMANESC ROMANIAN- Pentru a va configura produsul,
incepeti prin a descarca aplicatia Bang & Olufsen.

Aplicatia va oferd experienta completa Bang & Olufsen, de la
configurare la personalizarea audio, asistenta pentru produse
si noi functii chiar la indemana.

Cand porniti aplicatia Bang & Olufsen pentru prima data, vi se
cere sa creati un cont de utilizator. Apoi atingeti pictograma
Addugati produs pentru a adauga produsul in aplicatie.

CPIMCKW SERBIAN- Ja 6ucte nogecunu ceoj ypehaj, npso
npeysmuTe anaunkauujy Bang & Olufsen.

OHa npyxa komnnetHo Bang & Olufsen nckycTso - oz
noYeTHOr NoJellaBarba 1 NepcoHanm3aLmje 3syka 40
nopLuKe 3a NPor3BoAe 1 NPUCTyna HOBUM GyHKLMjama.

Kaga npBu nyT nokpeHeTe anivkauujy, o4 Bac he ce TpaxuTi
Aa HanpasyTe KOPUCHUYKK Hanor. 3aTVM TarnHUTe Ha NKOHY
LJozaj npon3BoA” kako 6ucTe ra gogann y anamkauujy.

PYCCKWIA RUSSIAN - YTo6ei HaCTPOUTL CBOI MPOAYKT,
HayHWTe C 3arpysku npunoxeHuns Bang & Olufsen.

MpunoxeHune npegoctasnsieT Bam Bce BO3MOXHOCTV Bang &
Olufsen oT HacTporikmn A0 NepcoHann3aLmnmn 3Byka,
noAAepXXKN NPOAYKTa 1 HOBbIX GpYHKLMI Npamo y Bac nog
PYKOIA.

Korpaa Bbl BnepBble 3anyckaeTte npunoxeHne Bang & Olufsen,
Bam npegnaraetcs co3gath yYeTHYH 3an1cb Noab3oBaTtens.
3aTeM HaxmmTe 3Ha4oK «/J06aBNTb MPOAYKT», YTOObI
06aBUTb NPOAYKT B NPUAOXEHME.

SLOVENSKI SLOVENIAN- Ce Zelite nastaviti izdelek, zatnite s
prenosom aplikacije Bang & Olufsen.

Aplikacija vam ponuja popolno izkusnjo Bang & Olufsen od
nastavitve do prilagajanja zvoka, podpore za izdelke in novih
funkcij na dosegu roke.

Ko prvi¢ zaZzenete aplikacijo Bang & Olufsen, morate ustvariti
uporabniski racun. Nato tapnite ikono Dodaj izdelek, da
dodate izdelek v aplikacijo.



SLOVAK SLOVAK- Ak chcete nastavit svoj produkt, za¢nite
stiahnutim aplikacie Bang & Olufsen.

Aplikacia vam poskytuje plny zaZitok z Bang & Olufsen od
nastavenia az po prispdsobenie zvuku, podporu produktov a
nové funkcie priamo na dosah ruky.

Pri prvom spusteni aplikacie Bang & Olufsen sa zobrazi vyzva
na vytvorenie pouzivatelského Gctu. Potom klepnutim na
ikonu Pridat produkt pridajte svoj produkt do aplikacie.

YKPAIHCbKA UKRAINIAN- LL|06 HanaLuTyBaTvi NpoaAyKT,
MOYHITb i3 3aBaHTaXxeHHs nporpamun Bang & Olufsen.

JoaaTok Hagae BaM NOBHWIA Aocig Bang & Olufsen Big,
HanawwTyBaHHS 40 NepcoHanisaii ayAio, NigTPUMKN
NPOAYKTIB i HOBUX GYHKLi NPAMO Y Bac Mij pyKoto.

Konw Bu BnepLue 3anyckaete nporpamy Bang & Olufsen, Bam
6yze 3anponoHOBaHO CTBOPUTK 061iKOBWIA 3anmc
KopucTyBaya. MoTiM HaTUCHITb 3HaYOK «/loAaTV MPOAYKT»,
06 AoAaTy CBili MPOAYKT A0 Nporpamu.



CHARGING

ENGLISH - We recommend that you charge your Beosound
Al3 Gen before using it for the first time.

The battery indicator flashes orange when charging and turns

green when the battery is fully charged.

BbJITAPCKW BULGARIAN- MpenopbuyBame BY Aa 3apeante
Bawws Beosound A1 3 Gen, npeau 4a ro n3non3eaTte 3a
MbpBU MbT.

MHAMKaTOp'bT Ha 6aTep|/|ﬂTa MUra B OpaHXeBo npu
3apexjaHe 1 CTaBa 3eNeH, Korato 6aTep|/|ﬂTa € Hanb/IHO
3apejeHa.

CESKY CZECH- Pfed prvnim pouzitim doporutujeme
Beosound A1 3" Gen nabit.

Indikator baterie pfi nabijeni blikd oranZové a po Uplném
nabiti se rozsviti zelené.



EESTI KEEL ESTONIAN- Soovitame teil oma Beosound A1 3.
pdlvkonda laadida enne selle esmakordset kasutamist.

Aku indikaator vilgub laadimise ajal oranZilt ja muutub
roheliseks, kui aku on taielikult laetud.

EAAHNIKA GREEK- Sag cuviotoUpe va @optioete To
Beosound A1 3n¢ YEVLAG TIPLV TO XPNOLUOTIOLAOETE yLa TIpWTn
popa.

H ev8elktikr Auxvia pratapiag avaBooBrivel Je TTOPTOKAAL
XPWHA Katd Tn pdpTLon Kat yivetal mpdoivn 6tav n pmatapia
elvat TAnpwg QopTLopévn.

HRVATSKI CROATIAN- Preporucujemo da napunite svoj
Beosound A1 3. generacije prije prve upotrebe.

Indikator baterije treperi narancasto tijekom punjenja i
postaje zeleno kada je baterija potpuno napunjena.

MAGYAR HUNGARIAN- Javasoljuk, hogy az els6 hasznalat
el6tt toltse fel a Beosound A1 3 Gen készuléket.

Az akkumulator jelz6fénye narancssargén villog toltés kozben,
és zoldre valt, ha az akkumulator teljesen fel van toltve.

KA3AK, KAZAKH- Beosound A1 3-wi leHgi anFaw peT
nariganaH6ac 6ypblH 3apsATaysbl yCbIHAMBI3.

AKKyMyNSITOp/bIK 6aTapest UHAMKaTOPbI 3apsiATay KesiHze
KbI3FBINT capbl Tycke 60si1a4bl XaHe akkyMynsTop 6aTapescel
TONbIK 3apsiATaNnFaH Kesje Xacbin Tycke aiHanazbl.

LIETUVIY LITHUANIAN- Rekomenduojame jkrauti 3-iosios
kartos Beosound A1 3 Gen pries$ naudojant jj pirma karta.

Akumuliatoriaus indikatorius jkrovimo metu mirksi oranZine
spalva ir uzsidega Zaliai, kai akumuliatorius yra visiSkai
jkrautas.

LATVISKI LATVIAN- Més iesakam uzladét Beosound A1 37
Gen pirms pirmas lietoSanas.

Akumulatora indikators uzlades laika mirgo oranza krasa un
klast zal$, kad akumulators ir pilniba uzladéts.

POLSKI POLISH- Zalecamy natadowanie Beosound A1 3.
generacji przed pierwszym uzyciem.

Wskaznik baterii na pomaranczowo podczas tadowania i
zmienia kolor na zielony, gdy bateria jest w petni natadowana.

ROMANESC ROMANIAN- Va recomandam sa incarcati
Beosound A1 3 Gen Tnainte de a-l utiliza pentru prima data.
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Indicatorul bateriei clipeste portocaliu la incdrcare si devine
verde cand bateria este complet incdrcata.

CPNCKW SERBIAN- PekomeHzyjeMo za HamyHuTe CBOj
Beosound A1 3. reHepaLuje npe npBe ynotpebe.

VHavkaTop 6aTepuje Tpenhe HapaHLIacTo TOKOM NMyHerba U
rnocTaje 3eneH kaza je 6atepwvja NoTNyHO HanyHeHa.

PYCCKWIA RUSSIAN - Mbl pekomeHayem Bam 3apsignTb
Beosound A1 3-ro nokoneHvst nepes nepsbim
NCMoNb30BaHVEM.

MHavKaTop 6atapen MUraeT OpaHXeBbIM LBETOM Nput
3apsiAKe Y CTAHOBWTCS 3e/1eHbIM, KOraa 6aTapes MoJHOCTHI0
3apsixeHa.

SLOVENSKI SLOVENIAN - Priporo¢amo, da pred prvo
uporabo napolnite svoj Beosound A1 3™ Gen

Indikator baterije med polnjenjem utripa oranzno in se
obarva zeleno, ko je baterija popolnoma napolnjena.

SLOVAK SLOVAK - Pred prvym pouzitim vam odport¢ame
nabit' Beosound A1 3" Gen

Indikator batérie pri nabijani blikd oranZovo a po Uplnom
nabiti batérie sa zmeni na zeleno.

YKPAIHCbKA UKRAINIAN - MU peKoMeHZAYEMO 3apsignTi
Beosound A1 3" Gen nepez nepLUnM BUKOPUCTaHHSIM.

IHAVKaTOp 3apsagy akyMynsTopa 611MMae nomMmapaHyeBmM nij
Yac 3apafpKaHHA Ta CTAE 3e1eHUM, KOV aKyMynaTop
MOBHICTIO 3apsAAKEHNIA.



FIRST-TIME SET UP

ﬁ —

O

ENGLISH - Switch on your Beosound Al 3* Gen for automatic
Bluetooth pairing, the light indicator on the top will double
pulse white. Switch on Bluetooth on your device, and select
Beosound Al 3rd Gen. When successfully paired, the light
indicator will be solid white for 3 seconds and a sound prompt
is heard, indicating it is ready to play. When using the Bang
& Olufsen App, it will guide you trough this process.

BbJITAPCKW BULGARIAN - BkntoueTe Bawwms Beosound A1
3-To nokoseHe 3a aBToMaTnyHo Bluetooth caBosiBaHe,
CBET/IMHHUAT MHAMKATOP B ropHaTa 4acT Le cTaHe ABOMHO
nyncupaty, 6an. Bkntouete Bluetooth Ha BaleTo ycTpoicTBO
n n3bepete Beosound A1 3rd Gen. MNpwn ycrewwHo c4BosiBaHe
CBETIMHHUAT MHAMKATOP LLe CBETU MOCTOAHHO 6510 3a 3
CeKyHAW 1 ce YyBa 3ByKOBa MoJkaHa, NokasBallia, Ye e rotos
3a Bb3Mpoun3BexgaHe. Korato 13nosssate NpUIoKeHNeTo
Bang & Olufsen, To Le B1 NpeBeje nNpes To3u npoLiec.

CESKY CZECH - Zapnéte svlij Beosound A1 3" Gen pro
automatické parovani Bluetooth, svételny indikator na horni
strané bude dvakrat bile pulzovat. Zapnéte na svém zafizeni
Bluetooth a vyberte Beosound A1 3rd Gen. Po Uspé3ném
sparovani bude svételny indikator svitit bile po dobu 3 sekund
a uslysite zvukovou vyzvu, kterd indikuje, Ze je hra pfipravena
ke hFe. PFi pouzivani aplikace Bang & Olufsen vas provede
timto procesem.
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EESTI KEEL ESTONIAN - Lulitage oma Beosound A1 3™ Gen
sisse automaatseks Bluetoothi sidumiseks, tilaosas olev
valgusindikaator vilgub valgelt. Lilitage oma seadmes
Bluetooth sisse ja valige Beosound A1 3rd Gen. Kui sidumine
onnestub, pdleb valgusindikaator 3 sekundit valgelt ja kostub
heliviip, mis naitab, et see on mangimiseks valmis. Kui
kasutate Bang & Olufseni rakendust, juhendab see teid selle
protsessi kaigus.

EAAHNIKA GREEK - Evepyorotfjote to Beosound A1 3ng
YEVLAG yLa autopatn oUleuEn Bluetooth, n pwtelvr) évselén
0710 eMdvw PEPoG Ba avapBooBrivel pe Aeukd TtaAuo.
Evepyortotrjote to Bluetooth otn cuokeur) oag kat eTAEETe
Beosound A1 3 Gen. Otav oAokANpwOEL ETMLTUXWG N
oUCeVEN, N YwTELVN) €VSELEn Ba elvatl otabepd Asukn yla 3
SEUTEPOAETITA KAL B AKOUOTEL PLa NXNTLKH TIPOTPOTTH,
uttodetkviovtag OTL elval €tolun yla avanapaywyry. Otav
XpnoLyoToleite TNV epappoyr) Bang & Olufsen, Ba oag
Kabo&nynoeL og autrv tn Stadkaotia.

HRVATSKI CROATIAN - Ukljucite svoj Beosound A1 3 Gen
za automatsko Bluetooth uparivanje, svjetlosni indikator na
vrhu ¢e dvostruko pulsirati bijelo. Ukljucite Bluetooth na svom
uredaju i odaberite Beosound A1 3" Gen. Kada se uspjesno
upari, svjetlosni indikator ¢e svijetliti bijelo 3 sekunde i ¢ut ¢e
se zvucni upit koji oznacava da je spreman za reprodukciju.
Kada koristite aplikaciju Bang & Olufsen, ona ¢e vas voditi
kroz ovaj proces.

MAGYAR HUNGARIAN - Kapcsolja be a Beosound A1 3 Gen
készuléket az automatikus Bluetooth-pérositashoz, a tetején
|évé fényjelzé dupla fehéren villog. Kapcsolja be a Bluetooth-t
a készuléken, és valassza a Beosound A1 3" Gen. Sikeres
parositas esetén a jelz6fény 3 masodpercig folyamatosan
fehéren vildgit, és hangjelzés hallhaté, jelezve, hogy készen all
a lejatszasra. A Bang & Olufsen alkalmazas hasznalata soran
végigvezeti Ont ezen a folyamaton.

KA3AK, KAZAKH - ABToMaTThI Bluetooth Tyiicyi yiin
Beosound A1 3™ Gen KOCbIHbI3, XXOFapFbl XaFblHAAFbI KapblK
KepceTKilLi eki peT MNyNbCTi ak Tycke 6osiiabl.
KypbinfFbiHpi3ga Bluetooth-Tbl KocbIHbI3 XaHe Beosound A1l
3" Gen TapMaFblH TarAaHbI3. CTTi XynTackaH Kesge xapbilk,
KepceTKiLli 3 cekyHz 60bl KaTTbl ak 601aAbl X3He OHbIH,
OHayFa fjaliblH eKeHiH KepceTeTiH AblObICTbIK Cypay ecTineai.
Bang & Olufsen 6argapnamachkiH naiganaHranzaa, on cisre
oCbl NpoLecTi bafbITTanAbl.

LIETUVIY LITHUANIAN - Jjunkite Beosound A1 3™ Gen, kad
baty galima automatiSkai susieti Bluetooth, virSuje esantis
Sviesos indikatorius padvigubins baltg impulsa. Jjunkite
Bluetooth savo jrenginyje ir pasirinkite Beosound A1 3" Gen.
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Sékmingai suporavus, Sviesos indikatorius 3 sekundes bus

vientisai baltas ir pasigirs garso raginimas, rodantis, kad jis
paruostas Zaisti. Kai naudojate Bang & Olufsen programa, ji
padés jums atlikti §j procesa.

LATVISKI LATVIAN - lesledziet savu Beosound A1 3™ Gen
automatiskai Bluetooth savieno3anai part, gaismas indikators
augspusé dubultas baltu impulsu. leslédziet Bluetooth sava
jericé un atlasiet Beosound A1 3™ Gen. Veiksmigi savienojot
pari, gaismas indikators 3 sekundes bus vientiski balts un tiks
dzirdéts skanas uzvednis, kas norada, ka tas ir gatavs
atskanosanai. Izmantojot Bang & Olufsen lietotni, ta palidzés
jums cauri $im procesam.

POLSKI POLISH - Wtacz Beosound A1 3 Gen w celu
automatycznego parowania Bluetooth, wskaznik $wietlny na
gbrze zaswieci sie podwdjnie na biato. Wigcz Bluetooth w
swoim urzadzeniu i wybierz Beosound A1 3" Gen. Po
pomys$inym sparowaniu wskaznik $wietlny bedzie $wiecit na
biato przez 3 sekundy i ustyszysz komunikat dzwiekowy
wskazujacy, ze jest gotowy do gry. Korzystajac z aplikacji Bang
& Olufsen, przeprowadzi Cie ona przez ten proces.

ROMANESC ROMANIAN - Porniti Beosound A1 37 Gen
pentru asocierea automata Bluetooth, indicatorul luminos din
partea de sus va pulsa de doua ori alb. Activati Bluetooth pe
dispozitiv si selectati Beosound A1 3 Gen. Cand este asociat
cu succes, indicatorul luminos va fi alb continuu timp de 3
secunde si se aude un mesaj sonor, indicand ca este gata de
redare. Cand utilizati aplicatia Bang & Olufsen, aceasta va va
ghida prin acest proces.

CPIMNCKW SERBIAN - Yksbyunte Baw Beosound A1 3 Gen 3a
ayToMaTcko ynapvBakse nytem Bluetooth-a - cBeTn0CHN
nHAMKaTop Ha Bpxy he gBanyT nyncvpatu 6eno. Ykbyuute
Bluetooth Ha cBoMm ypehajy 1 nsabepute Beosound A1 3™
Gen. Kaga ce ycneluHo ynapw, nHavkaTtop he csetnetu 6enoy
KOHTUVHYUTETY TpU cekyHze 1 uyhe ce 3ByUYHU CUrHan Koju
yKasyje Ja je 3By4YHUK cripemaH 3a penpogykuujy. Kaga
KopucTuTe annukaumnjy Bang & Olufsen, oHa he Bac BognTu
Kpo3 Lieo npouec.

PYCCKWIA RUSSIAN - Bkntouute Beosound A1 3-ro
NMOKO/IeHNS A1 aBTOMaTU4eCckoro conpsikeHus no Bluetooth,
CBETOBOW MHAMKATOP B BepxHei YacTu byAeT MuraTb
ZABOViHbIM 6enbiM LBeToM. BkntoumTe Bluetooth Ha Baluem
ycTpoiictee 1 BolbepuTe Beosound A1 3-ro nokoneHwus. Mpu
YCMEeLHOM COMPSiXeHWV CBETOBOW MHAMKATOP ByAeT ropeTb
6e/bIM LIBETOM B TeyeHue 3 cekyHA, 1 byaeT CbllleH
3BYKOBOIA CrHan, yKasbiBatOLLMIA Ha TO, YTO OH FrOTOB K
BOCNpou3BeeHWto. Mpy NCNoNb30BaHMM NPUNOXeHWs Bang
& Olufsen oHo NpoBegeT Bac Yepes 3TOT npoLjecc.
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SLOVENSKI SLOVENIAN - Vklopite svoj Beosound A1 3™ Gen
za samodejno seznanjanje Bluetooth, svetlobni indikator na
vrhu bo dvakrat utripal belo. Vklopite Bluetooth na napravi in
izberite Beosound A1 3" Gen. Ko se uspe3no seznanite, bo
svetlobni indikator 3 sekunde svetil belo in zasliSal se bo
zvocni poziv, ki pomeni, da je pripravljen za predvajanje. Ko
uporabljate aplikacijo Bang & Olufsen, vas bo vodila skozi ta
postopek.

SLOVAK SLOVAK - Zapnite svoj Beosound A1 3 Gen pre
automatické parovanie Bluetooth, svetelny indikator na
hornej strane bude dvakrat pulzovat bielo. Zapnite Bluetooth
na svojom zariadeni a vyberte Beosound A1 3" Gen. Po
UspeSnom spdrovani bude svetelny indikator svietit na bielo
na 3 sekundy a zaznie zvukova vyzva, ktord znameng, Ze je
pripraveny na prehravanie. Pri pouZivani aplikacie Bang &
Olufsen vas prevedie tymto procesom.

YKPAIHCbKA UKRAINIAN - YBimkHiTs Beosound A1 37 Gen
NS aBTOMATUYHOrO crony4veHHs Bluetooth, ceiTnoBuii
iHAMKaTOp 3BepXy ABiYi 6MaTMe 6invM. YBIMKHITb
Bluetooth Ha cBoeMy npucTpoi Ta B16epiTb Beosound A1 3™
Gen. Micng ycnilHOro cnonyYeHHs CBITI0BUIA iHAMKaTOP
6y/e ropitT 6iMM NPOTArom 3 cekyHZ, i NpoyHae 3BykoBa
niAKaska, Lo BKa3sye Ha Te, Lo BiH rOTOBWIA A0 BiATBOPEHHS.
BuikopucToBytoun gogaTtok Bang & Olufsen, BiH gonomoxe
BaM Y LibOMYy MpoLieci.
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CONTROLS - MUSIC

Goa

L=l Play/Pause ° Single press
+ Volume ° Single press
—  Volume ° Single press
L=l Next oo Double press
Il Previous oee Triple press

ENGLISH - Press the play/pause button once to start the

music, and press it again to pause.

Use the plus button to increase the volume or the minus button
to decrease it.

Double-press the play/pause button to skip to the next track.
Triple-press the play/pause button to go back to the previous
track.

BbJITAPCKW BULGARIAN - HaTucHeTe 6yToHa 3a

B1=3np0|/|3Be>Kp,aHe/nay3a BeAHDBX, 3a Aa CTapTnpaTte
My3/KaTa, N o HaTUCHeTe OTHOBO, 3a Aa MNOCTaBMTe Ha Naysa.

M3non3BaiiTe 6yTOHa NAKOC, 3a Aa yBeMUMTE cuiaTa Ha
3ByKa, UM 6yTOHa MUHYC, 3a Aa S HAManuTe.

HaTucHeTe AByKpaTHO 6yTOHA 3a Bb3NpoMU3BeEXAaHe/naysa,
3a Aa MpeMuHeTe KbM ClejBallarta rneceH. HatucHere Tpy
nMbT 6yTOHA 3a Bb3MNpoun3BexzaHe/naysa, 3a Ja ce BbpHeTe
KbM NpejuLiHaTa neceH.

CESKY CZECH - Jednim stisknutim tlagitka piehrat/pozastavit
spustite hudbu a dalSim stisknutim ji pozastavite.

Pomoci tlacitka plus hlasitost zvys3ite, stisknutim tlacitka
minus ji sniZite.

Dvojitym stisknutim tlacitka pfehravani/pozastaveni
preskocite na dalsi skladbu. Trojitym stisknutim tlacitka
prehravani/pozastaveni se vratite na predchozi skladbu.
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EESTI KEEL ESTONIAN - Muusika kaivitamiseks vajutage uks
kord esituse/pausi nuppu ja peatamiseks vajutage seda
uuesti.

Helitugevuse suurendamiseks kasutage plussnuppu voi selle
vahendamiseks miinusnuppu.

Jargmise loo juurde liikkumiseks vajutage kaks korda
esituse/pausi nuppu. Eelmise loo juurde naasmiseks vajutage
kolm korda esituse/pausi nuppu.

EAAHNIKA GREEK - Matrjote to Kouprt
avanapaywyng/mavong pla gopd yia va EEKLVoEL N HOUOLKA
Kat atrote to £avd yla tavon.

XPNOLUOTIOLAOTE TO KOUUTIL 0LV yLa va augroETe TNV évtaon n
TO KOUWTIL pEloV yLa va TN PELWOETE.

Matriote U0 POPEG TO KOUPTIL avamapaywyng/mavong yla
HETAPBACN OTO EMOPEVO KOUPATL. MATHOTE TPELG POPEG TO
KOUTIL avamapaywyng/mavong yla va eTLoTPEPETE OTO
TIPONYOUHEVO KOPMATL.

HRVATSKI CROATIAN - Pritisnite tipku za
reprodukciju/pauzu jednom za pokretanje glazbe i ponovno
pritisnite za pauzu.

Upotrijebite gumb plus za povecanje glasnoce ili gumb minus
za smanjenje.

Dvaput pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu za prelazak na
sljedecu pjesmu. Triput pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu
za povratak na prethodnu pjesmu.

MAGYAR HUNGARIAN - Nyomja meg egyszer a
lejatszas/szlinet gombot a zene elinditdsahoz, majd nyomja
meg Ujra a szlineteltetéshez.

A plusz gombbal ndvelheti a hangerét, vagy a minusz
gombbal csdkkentheti azt.

Nyomja meg duplan a lejatszas/sziinet gombot a kdvetkez6
szamra ugrashoz. Nyomja meg hdromszor a lejatszas/szlinet
gombot az el6z6 szdmhoz valé visszatéréshez.

KA3AK, KAZAKH - My3bikaHbl icke KOCy YLUiH ORHATY/KiAipTy
TyiMeLLiriH 6ip peT 6ackin, KigipTy YLWiH OHbI KaliTa 6acbIHbI3.

Kenemai ynrainTy yLiH KOCy TyMMeELLiriH Hemece OHbl a3anTy
YLUiH MUHYC 6aTblpMacbiH NaiganaHbiHpI3.

Keneci xonfa eTki3in xi6epy yLUiH oHaTY/KiAipTy TyAmeLliriH
eki peT 6acbiHbI3. ANAbIHFbI XXONFa KaliTa opany yLliH
OMHaTY/KiAIpTy TYMMeLLiriH yL peT 6acbiHbI3.
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LIETUVIY LITHUANIAN - Vieng kartg paspauskite paleidimo /
pristabdymo mygtuka, kad paleistumeéte muzikg, ir
paspauskite dar kartg, kad pristabdytumeéte.

Norédami padidinti garsumga, naudokite pliuso mygtuka arba
minuso mygtuka, kad jj sumaZintuméte.

Dukart paspauskite paleidimo / pristabdymo mygtuka, kad
pereituméte prie kito takelio. Tris kartus paspauskite
paleidimo / pristabdymo mygtuka, kad griztuméte j ankstesnj
takelj.

LATVISKI LATVIAN - Vienu reizi nospiediet atskano3$anas /
pauzes pogu, lai saktu maziku, un vélreiz nospiediet to, lai
pauzétu.

Izmantojiet pluspogu, lai palielinatu skalumu, vai minusa
pogu, lai to samazinatu.

Divreiz nospiediet atskano3anas/pauzes pogu, lai parietu uz
nakamo dziesmu. Trisreiz nospiediet atskanoSanas/pauzes

POLSKI POLISH - Naci$nij raz przycisk odtwarzania/pauzy,
aby rozpocza¢ muzyke, i nacisnij go ponownie, aby
wstrzymac.

Uzyj przycisku plus, aby zwiekszy¢ gtosnosc lub przycisku
minus, aby jg zmniejszy¢.

Naci$nij dwukrotnie przycisk odtwarzania/pauzy, aby przejs¢
do nastepnego utworu. Naci$nij trzykrotnie przycisk
odtwarzania/pauzy, aby wréci¢ do poprzedniego utworu.

ROMANESC ROMANIAN - Apasati butonul de redare/pauza
o data pentru a ncepe muzica si apasati-l din nou pentru a
intrerupe.

Utilizati butonul plus pentru a creste volumul sau butonul
minus pentru a-l micsora.

Apasati de doua ori butonul de redare/pauza pentru a trece la
urmatoarea piesa. Apasati de trei ori butonul de redare/pauza
pentru a reveni la piesa anterioara.

CPMNCKW SERBIAN - MpuTrcHWTE ayrMe 3a
penpoaykuwjy/naysy jedHom Aa 61ucTe MOKpeHyn My3uky, a
MOHOBO ra NPUTKUCHWTE Aa BUCTE je nay3upanu.

Kopuctute ayrme ,nnyc” 3a noseharbe jaunHe 3ByKa nau
AyrMe ,MUHYC” 3a CMakeme.

MpVTUCHWTE ABaNyT AyrMe 3a penpoayKuujy/naysy Aa 6ucre
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npewnu Ha cnegehy Hymepy. MpUTUCHUTE TPUMYT Aa 6rcTe ce
BPaTUN Ha NMPETXOAHY.

PYCCKWIA RUSSIAN - HaxmuTe KHoMKy
BOCMPOV3BeAEHs/May3bl OAVNH pas, UTo6bI 3anyCcTnTb
My3bIKy, 1 HAXMUTE ee eLLe pas, YTobbl CAenaTh naysy.

Mcnonb3yiiTe KHOMKY «M/IH0C», YTOBbI YBENNUYMTE FPOMKOCTb,
WV KHOMKY «MVHYC», YTO6bI YMEHbLLUNUTL €ee.

[ABax /bl HaXMWTe KHOMKY BOCMPOuU3BeAeHNs/nay3bl, YTObbI
nepemnTu K cneaytoLLeli 4opoxke. TprKbl HAXMUTE KHOMKY
BOCMpOUV3BeAeHMsi/Nay3bl, UTO6bI BEPHYTLCS K NpejblayLLeli
OpOXKe.

SLOVENSKI SLOVENIAN - Enkrat pritisnite gumb za
predvajanje/premor, da zaZenete glasbo, in ga znova
pritisnite, da se ustavi.

Uporabite gumb plus, da povecate glasnost, ali gumb minus,
da jo zmanjsate.

Dvakrat pritisnite gumb za predvajanje/premor, da preskocite
na naslednjo skladbo. Trikrat pritisnite gumb za
predvajanje/premor, da se vrnete na prejsnjo skladbo.

SLOVAK SLOVAK - Jednym stlacenim tlacidla
prehravania/pozastavenia spustite hudbu a opatovnym
stlatenim ho pozastavite.

Pomocou tlacidla plus zvysite hlasitost alebo tlacidla minus ju
zniZite.

Dvojitym stlacenim tlacidla prehravania/pozastavenia
preskocite na nasledujucu skladbu. Trikrat stlacte tlacidlo
prehravania/pozastavenia, aby ste sa vratili na
predchddzajucu skladbu.

YKPATHCbKA UKRAINIAN - HaTViCHiTb KHOMKY
BiZITBOPEHHSs/Nay3n OAWH pas, Wo6 3anyCcTuTu My3uKy, i
HATUCHITB T Le pas, Wob noctaBmTK ii Ha naysy.

BVIKOPWCTOBYWTE KHOMKY «M/IHOC», W06 36ibLLNTY IYYHICTb,
a60 KHOMKY «MiHYC», LLIO6 3MEHLUWTM .

[BiYi HAaTUCHITE KHOMKY BiATBOPEHHSA/Nay3u, Wob nepentn Ao
HaCTYMNHOI OPiIXKN. TPUYi HATUCHITL KHOMKY
BiATBOPEeHHs/Nay3u, W06 NoBepHYTUCS A0 NonepeAHbOT
LOPIKKN.
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CONTROLS - CALLS

L=l Accept call ° Single press
Il Decline/End call - Press and hold
+ Volume L4 Single press
—  Next ° Single press
\;,‘ Mute/Unmute ° Single press

ENGLISH - You can either use your Beosound Al 3rd Gen

as a speakerphone via Bluetooth or via a USB-C cable
connected fo a computer.

Press the play/pause button once to accept a call. The light
will turn solid green when accepted.

Press and hold the play/pause button to decline or end the
call. The light will return to solid white.

Use the plus button to increase the volume or the minus button
to decrease it.

During a call, press the microphone button once to mute

yourself. The light will turn solid red. Press the microphone

button again to unmute, and the light will turn solid green.
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BBbJITAPCKW BULGARIAN - MoxeTe za 13noi3BaTe Ballns
Beosound A1 3 Gen kaTo BrcokoroBopumTen vpes Bluetooth
nnu ypes USB-C kaben, cBbp3aH KbM KOMMOTLP.

HaTncHete 6yTOHa 3a Bbsnpomsexp,aHe/nayaa BeAHDBX, 3a
Aa npremeTte NnoBrKBaHe. CBeT/IMHaTA LLie CBEeTHe MOCTOSHHO
3e/1eHO, KoraTto 6'bAe npueta.

HaTucHeTe 1 3aapbXTe ByTOHa 3a Bb3npouv3BexaHe/naysa,
3a Jja OTKaxeTe UNu npekpaTuTe pasrosopa. CeeTMHaTa e
ce BbpHe B MILTHO 64/10.

M3nonsBaiiTe 6yToHa NAOC, 3a Aa yBEAUUMTE cunata Ha
3BYyKa, UM BYTOHA MUHYC, 3a a st HamanuTe.

Mo Bpeme Ha pa3roBop HaTUCHeTe 6yToHa Ha MUKPodOoHa
BEeAHDBX, 3a @ 3arnyLunTe 3ByKa. CBETNMHATA LLe CBETHE
MOCTOSIHHO B YepBeHO. HaTucHeTe 6yToHa Ha MUKPOGOHa
OTHOBO, 3a Za BK/IOYMTE 3BYKa, 1 CBET/IMHATA LLe CBETHE
NMOCTOSIHHO B 3e/1eHO.

CESKY CZECH - Beosound A1 3% Gen mUizete pouzit bud jako
hlasity odposlech pres Bluetooth, nebo pomoci kabelu USB-C
pfipojeného k pocitaci.

Jednim stisknutim tlacitka prehrat/pozastavit hovor pfijmete.
Po prijeti se svétlo rozsviti zelené.

Stisknutim a podrZzenim tlacitka pfehrat/pozastavit hovor
odmitnete nebo ukoncite. Svétlo se vrati do pIné bilé.

Pomoci tlacitka plus hlasitost zvysite, stisknutim tlacitka
minus ji snizite.

B&hem hovoru se jednim stisknutim tlacitka mikrofonu
ztlumite. Svétlo se rozsviti cervené. Opétovnym stisknutim
tlacitka mikrofonu ztlumeni zapnete a kontrolka se rozsviti
zelené.

EESTI KEEL ESTONIAN - Saate kasutada oma Beosound A1 3.
pdlvkonda valjuhaaldina Bluetoothi v&i arvutiga Uhendatud
USB-C-kaabli kaudu.

Kdne vastuvdtmiseks vajutage Uks kord esituse/pausi nuppu.
Tuli muutub vastuvdtmisel pusivalt roheliseks.

K&nest keeldumiseks voi [Bpetamiseks vajutage ja hoidke all
esituse/pausi nuppu. Valgus muutub taas valgeks.

Helitugevuse suurendamiseks kasutage plussnuppu voi selle
vahendamiseks miinusnuppu.

K&ne ajal vajutage enda vaigistamiseks Uks kord mikrofoni
nuppu. Tuli muutub pusivalt punaseks. Vaigistuse
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tUhistamiseks vajutage uuesti mikrofoni nuppu ja tuli muutub
pusivalt roheliseks.

EAANHNIKA GREEK - Mmopeite glte va xpnotpomnotoste to
Beosound A1 3n¢ yevLag wg nxeto avolxtrig cuvophiag Héow
Bluetooth eite péow kaAwdiou USB-C cuvSeSepévou o
UTIOAOYLOTH).

MaTroTE To KOUPTIL avamnapaywyng/mavong pia @opd yia va
amnodeytelte pLa kKAon. To pwg Ba yivel otabepd mpdolvo
OTav YylVeL aTTOSEKTO.

Matriote mapatetapéva to Koupti avanapaywyng/mavong
yla va anoppiete ) va teppatioste tnv kKArjon. To pwg Ba
ETILOTPEPEL OE CUPTIAYEG AEUKO.

XPNOLUOTIOLAOTE TO KOUUTIL 0LV yLa va augoETe TNV évtaon n
TO KOUMTTL pEloV yLa va TN PELWOETE.

Katd tn Stdpkela gLag KAong, Tatr)ote To KoupTtl
HLKPO@WVOU pia popd yLa olyacn. To ewg Ba ylvel cupTiayEg
KOKKLVO. Matrote Eavd To KOUMTL PLKPOQWVOU yLa va
katapyroete tn olyaon kaw n Auxvia Ba ylvel otabepa
mpdoivn.

HRVATSKI CROATIAN - Svoj Beosound A1 3. generacije
mozete koristiti kao zvu¢nik putem Bluetootha ili putem USB-
C kabela spojenog na racunalo.

Pritisnite tipku za reprodukciju/pauzu jednom za prihvacanje
poziva. Svjetlo e svijetliti zeleno kada se prihvati.

Pritisnite i drZite tipku za reprodukciju/pauzu da biste odbili ili
prekinuli poziv. Svjetlo ¢e se vratiti u svijetlo bijelo.

Upotrijebite gumb plus za povecanje glasnoce ili gumb minus
za smanjenje.

Tijekom poziva jednom pritisnite tipku mikrofona da biste
iskljucili zvuk. Svjetlo ¢e svijetliti crveno. Ponovno pritisnite
tipku mikrofona za ukljucivanje zvuka i svjetlo ce svijetliti
zeleno.

MAGYAR HUNGARIAN - A Beosound A1 3 Gen készuléket
kihangositéként hasznalhatja Bluetooth-on vagy
szamitégéphez csatlakoztatott USB-C kabelen keresztil.

Nyomja meg egyszer a lejatszas/sziinet gombot a hivas
fogadasahoz. A ldmpa folyamatosan zéldre valt, amikor
elfogadja.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a lejatszas/sziinet gombot a
hivas elutasitdsdhoz vagy befejezéséhez. A fény visszatér a
folyamatos fehérre.
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A plusz gombbal névelheti a hangerét, vagy a minusz
gombbal csokkentheti azt.

Hivas k6zben nyomja meg egyszer a mikrofon gombot a
némitashoz. A ldmpa folyamatosan pirosra valt. Nyomja meg
ismét a mikrofon gombot a némitds feloldasahoz, és a ldampa
folyamatosan zoldre valt.

IKKA3AK, KAZAKH - Beosound A1 3 Gen Bluetooth apkpinbl
AVIHAMVK peTiHje HeMece KoMmnbroTepre KocbiFaH USB-C
Kabeni apkblUIbl NaiaanaHyra 6onagbl.

KoHblpayAbl kKabbingay ywiH oiHaTy/KigipTy TyimeLliriH 6ip
peT 6acbliHbI3. XXapblk kabbingay KesiHge KaTTbl Xacbln Tycke
aliHanagpl.

KoHbIpayAbl TEMeHAeTy Hemece asKTay yLiH OHaTy/KigipTy
TyMeLliriH 6acbin TypbiHbI3. Xapblk KaTTbl ak, Tycke
opanagbl.

Kenemai ynFanTy yLUiH KOCy TyMMeLLiriH Hemece OHbl a3aiTy
YLLiH MUHYC 6aTblipMacblH NanganaHbiHbI3.

KoHbIpay kesiHge e3iHi34i eLwipy yLiH MUKPOdOH
6aTbipMackiH 6ip peT 6acbiHbI3. XKapblk KaTTbl Kbi3bla Tycke
aiHanagpl. Kocy ywiH MUKpopoH 6aTbipMackiH KaliTa 6ackimn,
Xapblk KaTTbl Xacbl1 Tycke aliHanagbl.

LIETUVIY LITHUANIAN - Beosound A1 3 Gen galite naudoti
kaip garsiakalbj per Bluetooth arba per USB-C kabelj,
prijungta prie kompiuterio.

Vieng kartg paspauskite paleidimo / pristabdymo mygtuka,
kad priimtuméte skambutj. Kai bus priimta, Sviesa taps
vientisa Zalia.

Paspauskite ir palaikykite paleidimo / pristabdymo mygtuka,
kad atmestuméte arba uzbaigtuméte skambutj. Sviesa sugrjs j
vientisg balta.

Norédami padidinti garsuma, naudokite pliuso mygtuka arba
minuso mygtuka, kad jj sumazintuméte.

Pokalbio metu vieng kartg paspauskite mikrofono mygtuka,
kad nutildytuméte save. Sviesa taps vientisai raudona. Dar
kartg paspauskite mikrofono mygtuka, kad jjungtuméte
nutildyma, ir lemputé taps vientisai Zalia.

LATVISKI LATVIAN - Jas varat izmantot savu Beosound A1 37
Gen ka skalruni, izmantojot Bluetooth, vai izmantojot USB-C
kabeli, kas savienots ar datoru.

Vienu reizi nospiediet atskano3anas/pauzes pogu, lai
pienemtu zvanu. Gaisma kls zala, kad to pienems.
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Nospiediet un turiet atskanoSanas / pauzes pogu, lai noraiditu
vai beigtu zvanu. Gaisma atgriezisies balta krasa.

Izmantojiet pluspogu, lai palielinatu skalumu, vai minusa
pogu, lai to samazinatu.

Zvana laika vienu reizi nospiediet mikrofona pogu, lai izslégtu
sevi. Gaisma k|0s sarkana. Vélreiz nospiediet mikrofona pogu,
lai ieslégtu skanu, un gaisma k|as zala.

POLSKI POLISH - Mozesz uzywa¢ Beosound A1 3 Gen jako
zestawu gtosnomdwigcego przez Bluetooth lub za pomocg
USB-C podtaczonego do komputera.

Nacisnij raz przycisk odtwarzania/pauzy, aby odebrac
potaczenie. Swiatto zmieni kolor na zielony po
zaakceptowaniu.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania/pauzy, aby
odrzuci¢ lub zakonczy¢ potaczenie. Swiatto powrdéci do statej
bieli.

Uzyj przycisku plus, aby zwiekszy¢ gtosnosc lub przycisku
minus, aby jg zmniejszy¢.

Podczas rozmowy nacisnij raz przycisk mikrofonu, aby sie
wyciszy¢. Swiatto zmieni kolor na czerwony. Naciénij
ponownie przycisk mikrofonu, aby wytaczy¢ wyciszenie, a
lampka zaswieci sie na zielono.

ROMANESC ROMANIAN - Puteti utiliza Beosound A1 3" Gen
fie ca difuzor prin Bluetooth, fie printr-un cablu USB-C
conectat la un computer.

Apasati butonul de redare/pauza o data pentru a accepta un
apel. Lumina va deveni verde continuu atunci cand este
acceptata.

Apasati si mentineti apdsat butonul de redare/pauza pentru a
refuza sau a incheia apelul. Lumina va reveni la alb continuu.

Utilizati butonul plus pentru a creste volumul sau butonul
minus pentru a-I micsora.

in timpul unui apel, apasati butonul microfonului o dat&
pentru a va dezactiva sunetul. Lumina va deveni rosie
continua. Apasati din nou butonul microfonului pentru a
activa sunetul, iar lumina va deveni verde continuu.

CPNCKW SERBIAN - MoxeTe KopncTuTy cBoj Beosound A1
3" Gen Kao cnvkepdoH npeko Bluetooth-a nnn npeko USB-C
Kabnia noBe3aHor ca payyHapoM.

MpuTnCHUTE Ayrme 3a penpoaykumjy/naysy jesHom aa bucrte
npuxeatuav nosus. CeBeTno he 3acseTneTy 3e1€HOM 60joM
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Kaga je no3us nprxeaheH.

MpuTncHNTE 1 ApXnTe fyrMme 3a penpoaykunjy/naysy aa
6ucte ogbuan nam 3aspumnnm nosms. Ceetno he ce BpaTUTK
Ha 6es10.

Kopuctute gyrme ,nayc” 3a nosehame jaunHe 3Byka nunm
AyrMe ,MUHYC” 38 CMatbeHse.

TokoMm no3uBa, NPUTUCHUTE AyrMe 3a MUKPOdOH jeHOM Aa
6ucTe nckbyunan 3Byk. Ceetno he 3acBeTneT LpBeHO.
MoHOBO NPUTUCHKTE fyrMe 3a MUKPOPOH Aa BrcTe MOHOBO
YK/byunnu 3syk — cBeTno he 3acsetnertu 3eneHo.

PYCCKMWIA RUSSIAN - Bl MOXeTe Ucnonb3osaTh Beosound
A1 3-ro NokoneHnsi B ka4ecTse yCTPOLCTBa FPOMKOL CBA3U
yepes Bluetooth nan c nomoLbto kabens USB-C,
NMOAKNOYEHHOro K KOMMNbIOTEpY.

HaxXmuTe KHOMKY BOCNpOm3BeaeHNs/nay3bl OAVNH pas, YTobbl
NPVIHSATL BbI30B. MpU Nprieme CBeT 3aropuTcs 3eeHbIM
LiBETOM.

HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe KHOMKY BOCMpPOV3BeAeHNs/nay3bl,
UTO6bI OTK/NOHWTL W/IN 3aBEPLLNTL BbI30B. CBET BEPHETCS K
cnnolwHomMy 6enomy LeTty.

Mcnonb3yliTe KHOMKY «MAKC», YTOObI YBEINUYNTL TPOMKOCTb,
VI KHOMKY «MUHYC», YTOBbI YMEHbLUWTL ee.

Bo BpeMmsi BbI30Ba HaXMUTE KHOMKY MUKPOPOHA OAMH pas,
YTO6bI OTKNOUNTB 3BYK. VIHAMKATOP CTaHET MOCTOSIHHO
KpacHbIM. HaxmMu1Te KHOMKY MYKPOpOHa eLLie pas, YTobbl
BIJIIOUNTb 3BYK, M MHANKATOP 3aropuTcst 3e/1eHbIM LIBETOM.

SLOVENSKI SLOVENIAN - Svoj Beosound A1 3 Gen lahko
uporabljate kot zvo¢nik prek Bluetootha ali prek kabla USB-C,
priklju¢enega na racunalnik.

Enkrat pritisnite gumb za predvajanje/premor, da sprejmete
klic. Ko jo sprejmete, lu¢cka postane zelena.

Pritisnite in pridrzite gumb za predvajanje/premor, da
zavrnete ali koncate klic. Svetloba se bo vrnila v belo barvo.

Uporabite gumb plus, da povecate glasnost, ali gumb minus,
da jo zmanjsate.

Med klicem enkrat pritisnite gumb mikrofona, da se izklopite.
Lucka bo svetila rdece. Znova pritisnite gumb mikrofona, da
vklopite zvok, lu¢ka pa bo svetila zeleno.

SLOVAK SLOVAK - Beosound A1 3" Gen mdZete pouZit bud
ako hlasity odposluch cez Bluetooth alebo cez kdbel USB-C
pripojeny k pocitacu.
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Jednym stlac¢enim tlacidla prehravania/pozastavenia prijmete
hovor. Po prijati sa kontrolka rozsvieti na zeleno.

Stlacenim a podrzanim tlacidla prehravania/pozastavenia
hovor odmietnete alebo ukoncite. Svetlo sa vrati do
neprerusovanej bielej farby.

Pomocou tlacidla plus zvysite hlasitost alebo tlacidla minus ju
znizite.

Pocas hovoru sa jednym stlacenim tlacidla mikrofénu stimite.
Svetlo sa rozsvieti na cerveno. Opatovnym stlacenim tlacidla
mikrofénu zapnite stimenie a svetlo sa rozsvieti na zeleno.

YKPAIHCbKA UKRAINIAN- By MOXeTe BUKOPUCTOBYBATU
Beosound A1 3™ Gen sik ry4Hwit 3B'a30K Yepes Bluetooth a6o
yepes kabenb USB-C, nigkntoueHnin Ao komn'toTepa.

HaTuUCHITb KHOMKY BiATBOPEHHSA/Nay3n O41H pas, LWob
NPUAHATY A43BIHOK. MicA NPUAHATTA CBITNI0 CTaHe 3eNeHUM.

HaTUCHITL | yTpUMyIiTe KHOMKY BiATBOPEHHS/Nay3u, o6
BiAXVMANTN abo 3aBepLUMTY A3BIHOK. CBITNIO NOBEPHETLCSA A0
CyuiNibHOro 6inoro KonbLopy.

BUKOPUCTOBYTE KHOMKY «M/HOC», W06 36I1LLWINTA MYYHICTb,
a60 KHOMKY «MiHYC», 06 3MEHLLNTN Ti.

Mig vac A3BiHKa HaTUCHITb KHOMKY MiKpopOHa OANH pas, L6
BVMMKHYTM 3BYK. [HAMKATOP CTaHe NOCTIHO YepBOHUM.
HaTuCHITE KHOMKY MikpodOHa Lie pas, Wob yBIMKHYTH 3BYK, i
iHAVIKaTOP 3aropuUTHLCA 3eNeHUM.
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STEREO PAIRING

It spanier

Ind speaker

ENGLISH - You can stereo pair any combination of Beosound
Al 3¢ Generation and 2™ Generation speakers to play

together. This is done either manually or in the app.

First, make sure both speakers are Bluetooth connected and

paired to your device.

To stereo pair in the Bang & Olufsen app, simply select one of
the Beosound Al speakers, select stereo pairing and select the
Beosound Al speaker you wish to pair. The two speakers are

now connected.

To manually stereo pair, long press the Bluetooth button on
one speaker until you hear a prompt sound. Then do the same
for the second speaker until you hear a prompt sound. The

speakers are now stereo paired.
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BbJITAPCKW BULGARIAN - MoxeTe cTepeo Aa caBouTe
BCsIka KOMBUHaLMS OT BUCOKorosoputenu Beosound A1 3-To
1 2-po NoKoneHwue, 3a Aa Bb3npovssexjaTe 3aejHo. Tosa ce
npaBu PbYHO NIV B MPUIOXKEHNETO.

MbpBO Ce yBEpETE, Ye 1 ABaTa BUCOKOrOBOPUTENS Ca
Bluetooth cBbp3aHu 1 cABOEHM C BaLLETO YCTPOICTBO.

3a fa caBouTe cTepeo B npuioxeHneto Bang & Olufsen,
npocTo n3bepeTe eauH OT BUCOKOroBopuTenute Beosound
A1, n3bepeTte cTepeo cABOsiBaHe 1 n3bepeTe
Brcokorosoputensi Beosound A1, KONTo nckaTe Aa cABoUTE.
/lBaTa BMCOKOroBOpWTENs Beye ca CBbpP3aHu.

3a fja HanpaBuUTe PbYHO CTePeO CABOABaHE, HaTUCHeTe
npoabxuTenHo bytoHa Bluetooth Ha eanHKA
BMCOKOrOBOPUTEN, okaTo YyeTe nojkaHBsaly, 3Byk. Ciej ToBa
HamnpaBeTe CbLUOTO 3a BTOPUS BUCOKOrOBOPUTEN, A0KATO
yyeTe no/kaHBall, 3Byk. Bucokorosoputenute seyve ca
CTepeo CABOEHMN.

CESKY CZECH - MUZete stereo sparovat libovolnou
kombinaci reproduktord Beosound A1 3. generace a 2.
generace a hrat spole¢né. To se provadi bud ru¢né, nebo v
aplikaci.

Nejprve se ujistéte, Ze jsou oba reproduktory pFipojeny
Bluetooth a spdrovany s vasim zafizenim.

Pro stereo parovani v aplikaci Bang & Olufsen staci vybrat
jeden z reproduktord Beosound A1, zvolit stereo parovani a
vybrat reproduktor Beosound A1, ktery chcete spéarovat. Dva
reproduktory jsou nyni propojeny.

Chcete-li ru¢né sparovat stereofonni par, dlouze stisknéte
tlacitko Bluetooth na jednom reproduktoru, dokud neuslysite
vyzvu. Poté provedte totéZ pro druhy reproduktor, dokud
neuslysite vyzvu. Reproduktory jsou nyni stereofonné
sparované.

EESTI KEEL ESTONIAN - Koos méangimiseks saate
stereosiduda mis tahes Beosound A1 3. pdlvkonna ja 2.
pdlvkonna kdlarite kombinatsiooni. Seda tehakse kas kasitsi
voi rakenduses.

Esmalt veenduge, et mdlemad kdlarid on Bluetoothiga
Uhendatud ja teie seadmega seotud.

Bang & Olufseni rakenduses stereosidumiseks valige lihtsalt
Uks Beosound A1 kdlaritest, valige stereosidumine ja valige
Beosound A1 kélar, mida soovite siduda. Kaks kélarit on niud
Uhendatud.

Stereo kasitsi sidumiseks vajutage pikalt ihe kdlari Bluetooth-
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nuppu, kuni kuulete viipa. Seejarel tehke sama teise kdlariga,
kuni kuulete viipavat heli. K&larid on nlud stereopaaris.

EAAHNIKA GREEK - Mmopeite va 0UVSUAOETE OTEPEOPWVIKE
oTtoLovSTIoTe cLVSUAOPO Nxelwv Beosound A1 3ng yevidg
Kat nxelwv 2ng yeviag yla va mat&ete pali. Auto yivetat eite
XELPOKLVNTA ELTE OTNV EQappoy).

Mpwta, BeBalwbeite 6TL kat Ta SVo nxela elval cuvdedepéva
péow Bluetooth kat culeuypéva PE T GUOKEUH 0aG.

la otepeoPwVLKN oULEVEN otV epappoyr) Bang & Olufsen,
AMAWG TIAEETE éva amd ta nxela Beosound A1, emiAégte
OTEPEOPWVLKN OUTELEN Kal eTIAEETE To nxelo Beosound A1
TIou BéAeTe va avtiotolyioete. Ta SUo nyela elval twpa
ouvseSepeva.

la pn autopatn oTePE0PWVLKN GULEVEN, TTATHOTE
TIapateTapéva To KoupTil Bluetooth og éva nyelo péxpt va
QAKOUOETE €vav X0 TIPOTPOTIAG. £TN CUVEXELQ, KAVTE TO (510
yLa to SeUtepo nxelo PEXPL VA aKOUGOETE évav X0 TIPOTPOTING.
Ta nxela elvat TAEOV OTEPEOPWVLKA CULEUYHEVQ.

HRVATSKI CROATIAN - MoZete stereo upariti bilo koju
kombinaciju zvu¢nika Beosound A1 3. generacije i 2.
generacije za zajednicku reprodukciju. To se radi ru¢no ili u
aplikaciji.

Najprije provjerite jesu li oba zvu¢nika povezana Bluetooth i
uparena s vasim uredajem.

Za stereo uparivanje u aplikaciji Bang & Olufsen, jednostavno
odaberite jedan od Beosound A1 zvucnika, odaberite stereo
uparivanje i odaberite Beosound A1 zvucnik koji Zelite upariti.
Dva zvucnika su sada povezana.

Za ru¢no stereo uparivanje dugo pritisnite gumb Bluetooth na
jednom zvucniku dok ne Cujete zvuk upita. Zatim ucinite isto
za drugi zvucnik dok ne Cujete brzi zvuk. Zvucnici su sada
stereo upareni.

MAGYAR HUNGARIAN - A Beosound A1 3. generacios és 2.
generaciés hangszoérdinak barmilyen kombinaciéjat
sztere6ban parosithatja, hogy egytt jatszhasson. Ez
manuadlisan vagy az alkalmazéasban torténik.

El&szor is gy6z&djon meg arrél, hogy mindkét hangszéré
Bluetooth-kapcsolattal van és pérositva van az eszkdzzel.

A Bang & Olufsen alkalmazasban torténd sztered
parositashoz egyszer(ien vélassza ki az egyik Beosound A1
hangszorét, valassza ki a sztered parositast, és valassza ki a
parositani kivant Beosound A1 hangszérét. A két hangszéré
most csatlakoztatva van.
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A sztere6 parositas manualis [étrehozasahoz nyomja meg
hosszan az egyik hangszéré Bluetooth gombjat, amig meg
nem hallja a felszélité hangot. Ezutan tegye ugyanezt a
masodik hangszéréval, amig figyelmeztetd hangot nem hall. A
hangszérék most sztered parositassal vannak ellatva.

KA3AK, KAZAKH - Bipre oiiHay ywwiH Beosound A1 3-wui 6ybIH
KaHe 2-Li byblH AUHAMUKTEPIHIH Ke3 KenreH
KOMBUHaLMACLIH XyNTacTblpyFa 6onaabl. byn He KonMeH, He
6arjapnamaga xacanagp.

BipiHWwiaeH, exi AnHaMuKTiH ge Bluetooth Kocbinbin,
KYPbINFbIHbBI3FA XYNTacKaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.

Bang & Olufsen 6argapnamacbiHAasbl XyNTbl CTEpeo
XKYNTacTbIpy YLLiH Xali FaHa Beosound A1 guHaMUKTepiHiH,
6ipiH TaHAan, CTepeo XynTacTbipy NapameTpiH TaHaarm,
XKYMTaCTbIPFbIHbI3 KeneTiH Beosound A1 gnHamurin
TaHAaHbI3. EKi cerineyLui eHAi KOCbIIFaH.

XKynTbl KONIMEH CTepeoney YLUiH XeAen AblbbICTbl ecTireHLwe
6ip AnHamukTeri Bluetooth 6aTbipmachiH y3ak, 6acbiHbI3.
CopaH KeliiH xefen AblbbIC ecTireHLwe ekiHLWi AMHaMUK yLiH
Jie conaii icteHis. CelineyLuinep Kasip ctepeo xynracbin
xartajbl.

LIETUVIY LITHUANIAN - Galite stereofoniniu badu susieti
bet kokj Beosound A1, 3 kartos ir 2-osios kartos garsiakalbiy
derinj, kad galetumete Zaisti kartu. Tai atliekama rankiniu
badu arba programoje.

Pirmiausia jsitikinkite, kad abu garsiakalbiai yra prijungti prie
Bluetooth ir susieti su jasy jrenginiu.

Norédami susieti stereofoninj jrenginj Bang & Olufsen
programoje, tiesiog pasirinkite vieng i§ Beosound A1
garsiakalbiy, pasirinkite stereofoninj susiejima ir pasirinkite
Beosound A1 garsiakalbj, kurj norite susieti. Dabar abu
garsiakalbiai yra prijungti.

Norédami rankiniu badu susieti stereofoninj jrenginj, ilgai
paspauskite vieno garsiakalbio Bluetooth mygtukg, kol
iSgirsite greitg garsa. Tada darykite tg patj su antruoju
garsiakalbiu, kol iSgirsite greitg garsg. Dabar garsiakalbiai yra
suporuoti stereofoniniu badu.

LATVISKI LATVIAN - Js varat stereo savienot parf jebkuru
Beosound A1 3. paaudzes un 2. paaudzes skalrunu
kombinaciju, lai atskanotu kopa. Tas tiek darits manuali vai
lietotne.

Vispirms parliecinieties, vai abi skalruni ir savienoti ar
Bluetooth un savienoti parT ar ierici.
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Lai stereo savienotu parf Bang & Olufsen lietotng, vienkarsi

atlasiet vienu no Beosound A1 skalruniem, izvélieties stereo
savieno3anu par un izvélieties Beosound A1 skalruni, kuru

vélaties savienot pari. Abi skalruni tagad ir savienoti.

Lai manuali savienotu stereo par, ilgi nospiediet Bluetooth
pogu viena skalruni, [1dz dzirdat uzvednes skanu. Péc tam
dariet to pasu ar otro skalruni, lldz dzirdat uzvednes skanu.
Skalruni tagad ir stereo savienoti parf.

POLSKI POLISH - Mozesz sparowac stereo dowolng
kombinacje gtosnikéw Beosound A1 3.1 2. generacji, aby grac
razem. Odbywa sie to recznie lub w aplikacji.

Najpierw upewnij sie, ze oba gtosniki s potaczone przez
Bluetooth i sparowane z urzgdzeniem.

Aby sparowac stereo w aplikacji Bang & Olufsen, po prostu
wybierz jeden z gtosnikéw Beosound A1, wybierz parowanie
stereo i wybierz gtosnik Beosound A1, ktéry chcesz sparowac.
Dwa gtosniki s teraz potgczone.

Aby recznie sparowac stereo, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Bluetooth na jednym gtosniku, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.
Nastepnie zréb to samo dla drugiego gtosnika, az ustyszysz
sygnat dzwiekowy. Gtosniki sg teraz sparowane stereo.

ROMANESC ROMANIAN - Puteti asocia stereo orice
combinatie de difuzoare Beosound A1 de generatia a 3-asia
2-a generatie pentru a canta impreuna. Acest lucru se face fie
manual, fie Tn aplicatie.

in primul rand, asigurati-vd ca ambele difuzoare sunt
conectate prin Bluetooth si asociate cu dispozitivul dvs.

Pentru a asocia stereo n aplicatia Bang & Olufsen, pur si
simplu selectati unul dintre difuzoarele Beosound A1,
selectati asocierea stereo si selectati difuzorul Beosound A1
pe care doriti sa 1l asociati. Cele doua difuzoare sunt acum
conectate.

Pentru a asocia manual stereo, apasati lung butonul
Bluetooth de pe un difuzor pana cand auziti un sunet prompt.
Apoi faceti acelasi lucru pentru al doilea difuzor pana cand
auziti un sunet prompt. Difuzoarele sunt acum asociate
stereo.

CPNCKW SERBIAN - MoxeTe nose3aTtu y cTepeo 6uo Kojy
KoMBUHaLMjy 3By4HMKa Beosound A1 3. reHepauuje 1 2.
reHepauyje ga 6u cBmpanu 3ajeAHo. To ce pagm pyyHo uau
npeko anaukawuje.

MpBo, yBepuTe ce Aa cy 06a 3ByYHMKa NoBe3aHa npeko
Bluetooth-a n ynapeHa ca Bawwum ypehajem.
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[la bucTe 1x NoBe3anun y cTepeo npeko anankauuje Bang &
Olufsen, jeaHocTaBHO M3abepuTe jegaH og Beosound Al
3BYYHVIKA, 3aTUM ONUMjy 3a CTepeo ynapusare 1 NoTom
Beosound A1 3By4HVK KOju XennTe Aa nosexere. 3ByUHULMN
he caga 61TV NoBe3aHW.

[la bucTe NX PyYHO ynapuam y ctepeo, Ayro ApxuTe gyrme 3a
Bluetooth Ha jefHOM 3BYy4YHMKY AOK He YyjeTe 3ByYHU CUrHan.
MoToM ypaauTe NCTO Ha APYroM 3BYUYHUKY [OK He JyjeTe
3BYYHW CUIHaN. 3BYUYHMLM Cy CaZla NOBe3aHW y CTepeo
pexumy.

PYCCKWIA RUSSIAN - Bbl MoxeTe co3aathb
CTepeoconpsixeHue ¢ Ntoboi KOMBUHaLMeRn akyCcTUYecKnx
cuctem Beosound A1 3-ro 11 2-ro nokoneHus Ansi COBMeCTHOM
nrpbl. lenaetcst 310 AM6o BPYUHYHO, 60 B NPUIOXKEHWUN.

Bo-nepsblIx, ybeanTecs, UTo 06€ KONOHKM NOAK/IOUEHbI MO
Bluetooth v conpsieHbl ¢ BalMM yCTPOCTBOM.

YT06bI BLIMONHNTL CTEPEOCONPSAXKEHME B NPUAOXEHUN Bang
& Olufsen, npocTo BbIGEpUTE OAHY 13 KONOHOK Beosound AT,
Bbl6epuTE CTEPEOCONpPSKEHMe 1 BblibepuTe akyCTUYeckyto
cnctemy Beosound A1, ¢ KOTOpPOU Bbl XOTWTe BbIMONHUTL
conpsikeHve. Tenepb ABe KOJIOHKM MOAKNOUEHbI.

YTO6bI BPYUHYHO CO3/aThb CTEPEOCOMNPSAXKEHME, HAXMUTE 1
yAepuBaiiTe kHonky Bluetooth Ha ogHOM 13 AHaMUKOB,
roka He yCnblLIVTe 3ByKOBOV CUrHa. 3aTeM npogenaiite To
Xe camoe Ans BTOPOro AMHaMKKa, Noka He yCabllumnTe
3BYKOBOI curHan. IuHamumkm Tenepb paboTtatoT B
CTepeonapHOM pexume.

SLOVENSKI SLOVENIAN - Stereo lahko zdruZite katero koli
kombinacijo zvo¢nikov Beosound A1 3. generacije in 2.
generacije, da igrate skupaj. To se izvede ro¢no ali v aplikaciji.

Najprej se prepricajte, da sta oba zvocnika povezana prek
povezave Bluetooth in seznanjena z napravo.

Ce elite stereo seznanjanje v aplikaciji Bang & Olufsen,
preprosto izberite enega od zvocnikov Beosound A1, izberite
stereo seznanjanje in izberite zvoc¢nik Beosound A1, ki ga
Zelite seznaniti. Oba zvocnika sta zdaj povezana.

Ce Zelite ro¢no stereo seznanitev, dolgo pritisnite gumb
Bluetooth na enem zvocniku, dokler ne zaslisSite zvoka. Nato
naredite enako za drugi zvo¢nik, dokler ne zasliSite zvoka.
Zvocniki so zdaj stereo seznanjeni.

SLOVAK SLOVAK - Mbzete stereo sparovat akukolvek
kombindciu reproduktorov Beosound A1 3. generdcie a 2.
generdcie a hrat' spolu. Vykonava sa to bud manudline, alebo v
aplikacii.
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Najprv sa uistite, Ze st oba reproduktory pripojené Bluetooth
a sparované s vasim zariadenim.

Ak chcete stereo spdrovat'v aplikacii Bang & Olufsen,
jednoducho vyberte jeden z reproduktorov Beosound A1,
vyberte stereo parovanie a vyberte reproduktor Beosound A1,
ktory chcete sparovat. Dva reproduktory su teraz prepojené.

Ak chcete stereo parovanie manuélne, dlho stlacte tlacidlo
Bluetooth na jednom reproduktore, kym nebudete pocut
vyzvu. Potom urobte to isté pre druhy reproduktor, kym
nebudete pocut zvuk vyzvy. Reproduktory su teraz stereo
spdrované.

YKPAIHCbKA UKRAINIAN - By MOXeTe CTBOpUTH
cTepeonapy 3 byAb-Kot0 KOMbiHaLjieto AnHamikis Beosound
A1 3-ro Ta 2-ro NoKOoNiHHS A1 CNifbHOI rpy. PobuTbCA Lie abo
BPYU4Hy, abo B JoAaTKy.

Mo-nepLue, nepekoHaliTecs, Wo obuasa AUHaMIKL
nigkntodeHi Bluetooth i cnony4yeHi 3 BalMM NPUCTPOEM.

LLlo6 cTBOpUTK CTepeo napy B goaatky Bang & Olufsen,
npocTo B1bepiTb 0AWH i3 AnHamikis Beosound A1, BubepiTb
CTepeocnonyyveHHs Ta B1ubepiTe AnHamik Beosound A1, 3
AKVMM BW XO4eTe CTBOPUTK Napy. Tenep 4Ba ANHaMiKu
3'€AHaHI.

LLlo6 cTBOpPUTK CTepeonapy BPy4HY, HAaTUCHITb | yTpUMyWiTe
KHoMKy Bluetooth Ha ogHOMY AVHaMIKy, JOKM He noYyeTe
BiZANOBIAHWNI 3BYKOBWI curHan. MNoTim 3pobiTh Te X came Ans
APYroro AnHamika, mokun He NoYyeTe 3BYKOBWUIA CUTHan.
[nHamikn Tenep cTepeo cnapeHi.
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BLUETOOTH PAIRING

ﬁ /

3 Eoooz

ENGLISH - Press and hold the Bluetooth button for 2 sec.
The light indicator on the top will double pulse white. Switch
on Bluetooth on your device, and select Beosound Al 3rd
Gen. When successfully paired, the light indicator will be
solid white for 3 seconds and a sound prompt is heard,

indicating it is ready to play.

BBJITAPCKW BULGARIAN - HaTtucHeTe v 3aapbxXTe 6yToHa
Bluetooth 3a 2 cexyHaw.

CBETNIMHHUAT MHANKATOP B rOPHAaTa YacT LUe yABOW ny/ca B
6s110. BratoueTe Bluetooth Ha BalLeTo yCTPOACTBO 1
n36epete Beosound A1 3 Gen. Mpwu ycnewiHo cABosiBaHe
CBETIMHHUST UHANKATOP LLe CBETW NOCTOAHHO 65410 3a 3
CeKyHAV 1 ce YyBa 3ByKOBa NojkaHa, Nokassalla, Ye e rotos
3a Bb3npouv3sexjaHe.

CESKY CZECH - Stisknéte a podrite tlacitko Bluetooth po
dobu 2 sekund.

Svételny indikator na horni strané bude dvakrét pulzovat bile.
Zapnéte na svém zafizeni Bluetooth a vyberte Beosound A1
3" Gen. Po Uspé3ném sparovani bude svételny indikator svitit
bile po dobu 3 sekund a uslysite zvukovou vyzvu, kterd
indikuje, Ze je hra pfipravena ke hre.
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EESTI KEEL ESTONIAN - Vajutage ja hoidke Bluetoothi nuppu
2 sekundit all.

Ulaosas olev valgusindikaator vilgub kahekordselt valgeks.
Lulitage oma seadmes Bluetooth sisse ja valige Beosound A1
3" Gen. Kui sidumine dnnestub, pdleb valgusindikaator 3
sekundit valgelt ja kostub heliviip, mis naitab, et see on
mangimiseks valmis.

EAANHNIKA GREEK - Matrjote tapatetapéva to KoupT
Bluetooth yia 2 Seutepoiemta.

H pwtewvn €vSelgn oto emdvw pépog Ba SLAACLACEL TO AEUKO
TtaApd. Evepyortorote to Bluetooth otn cuokeur oag kat
emAéETe Beosound A1 3 Gen. Otav oAokANpwOEL EMLTUXWG N
oUCeVEN, N YwTELVN) €VSELEn Ba elvatl otabepd Asukn yla 3
SEUTEPOAETITA KAL B AKOUOTEL PLa NXNTLKH TIPOTPOTTH,
uttoSetkviovtag OTL lval €ToLun yla avanapaywyry.

HRVATSKI CROATIAN - Pritisnite i drZite tipku Bluetooth 2
sekunde.

Svjetlosni indikator na vrhu dvostruko ¢e pulsirati bijelo.
Ukljucite Bluetooth na svom uredaju i odaberite Beosound A1
3 Gen. Kada se uspjesno upari, svjetlosni indikator ¢e
svijetliti bijelo 3 sekunde i €ut ¢e se zvucni upit koji oznacava
da je spreman za reprodukciju.

MAGYAR HUNGARIAN - Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Bluetooth gombot 2 masodpercig.

A tetején |évd fényjelz8 dupla fehéren villog. Kapcsolja be a
Bluetooth-t a készliléken, és valassza a Beosound A1 3" Gen.
Sikeres parositds esetén a jelzéfény 3 masodpercig
folyamatosan fehéren vilagit, és hangjelzés hallhato, jelezve,
hogy készen &ll a lejatszasra.

KKA3AK, KAZAKH - Bluetooth 6aTelpMachkiH 2 cek yLuiH 6ackin
TYPbIHbI3.

JKofFapfbl XaFblHAAFbI Xapblk KepceTKiLli eKki peT MMMYNbCTi ak,
60nagpl. KypbinfFbiHbizga Bluetooth-Tbl KOCbIHbI3 XaHe
Beosound A1 3 Gen TapMafblH TaHAaHbI3. CaTTi XynTackaH
Kes/e Xapblk kepceTkilli 3 cekyH/ 60bl KaTTbl ak 60n1aabl
XdHe OHbIH OliHayFa AaliblH eKeHiH KepceTeTiH AblI6bICTbIK
cypay ectinegi.

LIETUVIY LITHUANIAN - Paspauskite ir palaikykite Bluetooth
mygtuka 2 sekundes.

VirSuje esantis Sviesos indikatorius padvigubins baltg impulsa.

Jjunkite Bluetooth savo jrenginyje ir pasirinkite Beosound A1

3" Gen. Sékmingai suporavus, Sviesos indikatorius 3 sekundes

bus vientisai baltas ir pasigirs garso raginimas, rodantis, kad
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jis paruostas Zaisti.

LATVISKI LATVIAN - Nospiediet un turiet Bluetooth pogu 2
sekundes.

Augspusé esosais gaismas indikators dubultas baltu impulsu.
leslédziet Bluetooth sava iericé un atlasiet Beosound A1 3™
Gen. Veiksmigi savienojot parT, gaismas indikators 3 sekundes
bas vientiski balts un tiks dzirdéts skanas uzvednis, kas
norada, ka tas ir gatavs atskano3anai.

POLSKI POLISH - Nacis$nij i przytrzymaj przycisk Bluetooth
przez 2 sekundy.

Wskaznik $wietlny na gérze zaswieci sie podwdjnie na biato.
Wiacz Bluetooth w swoim urzadzeniu i wybierz Beosound A1
3 Gen. Po pomys$inym sparowaniu wskaznik Swietlny bedzie
Swiecit na biato przez 3 sekundy i ustyszysz komunikat
dzwiekowy wskazujacy, ze jest gotowy do gry.

ROMANESC ROMANIAN - Tineti apasat butonul Bluetooth
timp de 2 secunde.

Indicatorul luminos din partea de sus va pulsa dublu alb.
Activati Bluetooth pe dispozitiv si selectati Beosound A1 3™
Gen. Cand este asociat cu succes, indicatorul luminos va fi alb
continuu timp de 3 secunde si se aude un mesaj sonor,
indicand ca este gata de redare.

CPMCKW SERBIAN - MpuTUCHWTE 11 ApXKUTeE AyrMe 3a
Bluetooth 2 cekyHge.

WNHamnkaTop ceBeTna Ha Bpxy he gBanyT nyncupatu 6eno.
YkmyunTe Bluetooth Ha cBom ypeRajy 1 nsabepute Beosound
A1 3" Gen. Kaga ce ynapvBarbe ycrneLuHo 3aBpLuu,
MHAVKaTop cBeTna he cBeTneTn HenpeknaHo 6eno 3 cekyHae
1 yyhe ce 3ByYHM CUrHa Koju 03HaYaBa Aa je 3ByUYHUK
crnpemaH 3a penpogykuujy.

PYCCKWIA RUSSIAN - HaxmuTe 1 yAepXuBariTe KHOMKy
Bluetooth B Te4eHwue 2 cekyHa.

CBeTOBOW MHAMKATOP B BEPXHEN YacTu 6yAeT ABaX/bl
nynbcmposaTh 6enbiM LBeToM. BkntounTe Bluetooth Ha
Baluem yctpotictse 1 BbibepuTe Beosound A1 3-ro
nokoneHus. Mpu ycneLHOM COMNpsXeHUN CBETOBOW
NHAVKaTOp BYAeT ropeTb 6ebiM LIBETOM B TeueHue 3 cekyHa,
1 ByZeT CnbllleH 3BYKOBOI CUrHas, yKasblBatoLWWiA Ha To, UTO
OH FOTOB K BOCMIPOV3BEAEHMIO.

SLOVENSKI SLOVENIAN - Pritisnite in drzite gumb Bluetooth
za 2 sekundi.

Svetlobni indikator na vrhu bo dvakrat utripal belo. Vklopite
34



Bluetooth na napravi in izberite Beosound A1 3 Gen. Ko se
uspedno seznanite, bo svetlobni indikator 3 sekunde svetil
belo in zaslial se bo zvocni poziv, ki pomeni, da je pripravljen
za predvajanje.

SLOVAK SLOVAK - Stlatte a podrite tlacidlo Bluetooth na 2
sekundy.

Svetelny indikator na vrchu bude dvakrat pulzovat bielo.
Zapnite Bluetooth na svojom zariadeni a vyberte Beosound
A1 3 Gen. Po Gspesnom spérovani bude svetelny indikator
svietit na bielo na 3 sekundy a zaznie zvukova vyzva, ktora
znamena, Ze je pripraveny na prehravanie.

YKPATHCbKA UKRAINIAN - HaTUCHITb | yTpUMYy#iTe KHOMKY
Bluetooth npoTsirom 2 cekyHga,.

CBIiTNOBUI IHAMKATOP Y BEPXHIll YaCcTWHI ABiYi 61MHe 6invm
KONbOPOM. YBiIMKHIiTb Bluetooth Ha cBoemy npucTpoi Ta
BM6epiTb Beosound A1 3 Gen. Micas ycniLLHOro CrosyYeHHs
CBITNOBUIA iHAMKATOP ByAe ropiTv 6inm NPoTArom 3 cekyHA i
nponyHae 3ByKoBa MifKaska, LL|o BKasye Ha Te, L0 BiH
roToBUI A0 BiATBOPEHHS.
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BATTERY INDICATOR

— =
=l
2
LED Behaviour Meaning
Solid White Battery high (50-100%)
Solid Orange Battery medium (20-49%) for 5 min
Solid Red Battery low (0-19%)
Pulsing Orange Charging
Solid Green Fully charged

ENGLISH - The battery indicator will turn orange for 5
minutes at 49% battery level to give an early warning. At 19%
battery level, the battery indicator will turn red. Use the

Bang & Olufsen app to check the battery status.

BbJITAPCKW BULGARIAN - VIHAvKaTOpbT Ha 6aTepusiTa Lie
CTaHe opaHxeB 3a 5 MUHYTW Npun 49% HUBO Ha 6aTepusTa, 3a
Ja Aajie paHHo npeaynpexaeHue. MNMpu 19% HUBO Ha
6aTepusiTa MHAMKATOPBLT Ha 6aTepusTa Le CBETHE B
YepBeHoO. V3nonsBariTe npunoxeHneto Bang & Olufsen, 3a
[ia NpoBepuTe CbCTOSIHMETO Ha baTepusiTa.

CESKY CZECH - Indikétor baterie se rozsviti oranzové na 5
minut pFi 49% Urovni nabiti baterie, aby poskytl véasné
varovani. Pfi 19% nabiti baterie se indikator baterie rozsviti
Cervené. Pomoci aplikace Bang & Olufsen zkontrolujte stav
baterie.
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EESTI KEEL ESTONIAN - Aku indikaator muutub 5 minutiks
oranziks 49% aku laetuse taseme juures, et anda varajane
hoiatus. 19% aku laetuse taseme korral muutub aku
indikaator punaseks. Kasutage aku oleku kontrollimiseks
rakendust Bang & Olufsen.

EAANHNIKA GREEK - H ¢év8el€n pnatapiag Ba yivet
TIOPTOKCOAL yLa 5 Aemttd o€ eninedo pmatapiag 49% yia va
SWOoEeL éykalpn TposLsoroinon. e emninedo ymataptag 19%, n
€vSelEn pmataplag Ba ylvel KOKKLVN. XpnoLOTIOL | OTE TNV
epappoyn Bang & Olufsen yLa va eAéyEete TNV katdotaon tng
ymataptac.

HRVATSKI CROATIAN - Indikator baterije ¢e svijetliti
narancasto 5 minuta na 49% razine baterije kako bi dao rano
upozorenje. Pri 19% razine baterije, indikator baterije ¢e
postati crven. Upotrijebite aplikaciju Bang & Olufsen za
provjeru statusa baterije.

MAGYAR HUNGARIAN - Az akkumulator jelzéfénye 5 percig
narancssdargara valt 49%-os akkumulator toltottségi szint
mellett, hogy korai figyelmeztetést adjon. 19%-os
akkumulator toltottségi szint esetén az akkumulator
jelz6fénye pirosra valt. Hasznélja a Bang & Olufsen
alkalmazast az akkumulator allapotanak ellenérzéséhez.

KGA3AK, KAZAKH - AKKyMynsTopsiblk 6aTapesiHbiH, KepceTkilui
epTe eckepTy Xacay YLUiH akKyMynsiTopAblk 6aTapesnapAbiH
49% peHreliHae 5 MUHYT 60ibl KbI3FLINT Capbl Tycke
aliHanagpl. AKKyMynaTopblk 6aTapesnapapsi, 19%
JAeHreniHae akkyMynaTopAblk 6aTapesHblH KepceTKilli Kbi3bla
Tycke ariHanazbl. batapes KyiiH Tekcepy ywiH Bang & Olufsen
6araapnamachiH nanganaHbiHbI3.

LIETUVIY LITHUANIAN - Akumuliatoriaus indikatorius 5
minutes taps oranZinis, esant 49% akumuliatoriaus lygiui, kad
baty galima i$ anksto jspéti. Esant 19% akumuliatoriaus lygiui,
akumuliatoriaus indikatorius taps raudonas. Naudokite Bang
& Olufsen programa, kad patikrintuméte akumuliatoriaus
blsena.

LATVISKI LATVIAN - Akumulatora indikators 5 mindtes k|as
oranzs ar 49% akumulatora limena lTmeni, lai bridinatu agrini.
Pie 19% akumulatora [Tmena akumulatora indikators klas
sarkans. Izmantojiet lietotni Bang & Olufsen, lai parbauditu
akumulatora statusu.

POLSKI POLISH - Wskaznik baterii zmieni kolor na
pomaranczowy na 5 minut przy 49% poziomie natadowania
baterii, aby da¢ wczesne ostrzezenie. Przy 19% poziomie
natadowania baterii wskaznik baterii zmieni kolor na
czerwony. Uzyj aplikacji Bang & Olufsen, aby sprawdzi¢ stan
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baterii.

ROMANESC ROMANIAN - Indicatorul bateriei va deveni
portocaliu timp de 5 minute la nivelul bateriei de 49% pentru
a da un avertisment timpuriu. La nivelul bateriei de 19%,
indicatorul bateriei va deveni rosu. Utilizati aplicatia Bang &
Olufsen pentru a verifica starea bateriei.

CPIMCKW SERBIAN - UHamnkaTop 6atepuje he ceeTneTn
HapaHLacTo TOKOM 5 MUHYyTa Kaja HUBO 6aTepuje JOCTUIHe
49% kao paHo ynosopetbse. Kaga HMBO baTepuje nagHe Ha
19%, nHankaTop he ceetnetn upeeHo. Kopuctute
annukauujy Bang & Olufsen ga nposepwTe cTaTyc baTepuje.

PYCCKMWIA RUSSIAN - UHavkaTop 3apsiga 6atapen 6yaet
ropeTb OPaHXeBbIM B TeYeHMe 5 MUHYT Npu ypoBHe 3apaja
6atapen 49%, 4Tobbl AaTb paHHee NpegynpexgeHue. Mpu
ypoBHe 3apsaga 6atapen 19% nHankaTop 6aTapen cTtaHeT
KpacHbIM. Micnonb3yiiTe npunoxeHne Bang & Olufsen ans
NPOBEPKM COCTOSHMNA aKKyMynsTopa.

SLOVENSKI SLOVENIAN - Indikator baterije bo obarval
oranzno za 5 minut pri 49-odstotni ravni napolnjenosti
baterije, da se pravoc¢asno opozori. Pri 19-odstotni ravni
napolnjenosti baterije se indikator baterije obarva rdece.
Uporabite aplikacijo Bang & Olufsen, da preverite stanje
baterije.

SLOVAK SLOVAK - Indikator batérie sa na 5 minut rozsvieti
na oranzovo pri 49 % Urovni nabitia batérie, aby bol véasny
varovany. Pri 19 % Urovni nabitia batérie sa indikator batérie
rozsvieti na ¢erveno. Pomocou aplikacie Bang & Olufsen
skontrolujte stav batérie.

YKPAIHCbKA UKRAINIAN - IHgvKaTop 3apsigy akyMyasitopa
CTaHe NomapaHueB/M NPOTATOM 5 XBUAWH Mpu piBHI 3apagy
akymynstopa 49%, Wob AaTn paHHE nonepespkeHHs. Mpu
piBHI 3apsigy akymynstopa 19% iHankaTop 3apsay 6atapei
CTaHe YepBOHVM. BukopurcToByiiTe nporpamy Bang &
Olufsen, W06 nepeBipnTK CTaH akymynsiTopa.
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MORE INFORMATION

ENGLISH - For more information please visit our support
page or Bang & Olufsen App.

https://support.bang-olufsen.com/hc/sections/33461733261201

BBJITAPCKW BULGARIAN - 3a noseue nHdopmaLms, Moss,
rioceTeTe HallaTta CTPaHMLA 3a NOAAPBXKA U
npunoxeHuneto Bang & Olufsen.

CESKY CZECH - Pro vice informaci navitivte nai stranku
podpory nebo aplikaci Bang & Olufsen.

EESTI KEEL ESTONIAN - Lisateabe saamiseks killastage meie
tugilehte v8i Bang & Olufseni rakendust.

EAANHNIKA GREEK - 'a Tieploodtepeg ANpogopleg,
ETILOKEPOE(TE TN OEALSQ UTIOOTAPLENG ) TNV EQappoyr) Bang &
Olufsen.

HRVATSKI CROATIAN - Za vie informacija posjetite nadu
stranicu za podrsku ili aplikaciju Bang & Olufsen.

MAGYAR HUNGARIAN - Tovabbi informaciéért latogasson el
tamogatasi oldalunkra vagy a Bang & Olufsen alkalmazasba.

KKA3AK, KAZAKH - KocbiMLLa aknapaTTbl kongay 6eTiHe
Hemece Bang > Olufsen App caliTblHa KipiH,3.

LIETUVIY LITHUANIAN - Norédami gauti daugiau
informacijos, apsilankykite mtsy palaikymo puslapyje arba
Bang & Olufsen programoje.

LATVISKI LATVIAN - Lai iegltu vairak informacijas, ladzu,
apmeklgjiet masu atbalsta lapu vai Bang & Olufsen lietotni.

POLSKI POLISH - Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedz
naszg strone pomocy technicznej lub aplikacje Bang &
Olufsen.
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ROMANESC ROMANIAN - Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati pagina noastra de asistenta sau aplicatia
Bang & Olufsen.

CPIMNCKW SERBIAN - 3a BuLLe nHdOpMaLmja noceTute Hatly
CTPaHWLY 3a NoApLUKY UK anankaumjy Bang & Olufsen.

PYCCKWIA RUSSIAN - [ins NoJyYeHNst AOMNOHUTENbHOM
nMHGOPMaLMK, NOXayicTa, MoCeTUTe Hally CTpaHnLy
noAAepXKM nnu npunoxeHune Bang & Olufsen.

SLOVENSKI SLOVENIAN - Za ve¢ informacij obi¢ite naso
stran za podporo ali aplikacijo Bang & Olufsen.

SLOVAK SLOVAK - Pre viac informécii navitivte nasu stranku
podpory alebo aplikaciu Bang & Olufsen.

YKPATHCbKA UKRAINIAN - st OTPVIMaHHS 40AaTKOBOI

iHbopmaLyi, byab nacka, BiABijalriTe Hally CTOPIHKY
niaTpumkm abo goaatok Bang & Olufsen.
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